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Modele

TRAVEGO (15 RHD, C.632.245)
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TRAVEGO L (17 RHD, C.632.247)
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Encombrement/poids

TRAVEGO TRAVEGO M TRAVEGO L

Largeur du véhicule 2.550 mm 2.550 mm 2.550 mm

Empattement essieu avant - essieu moteur 6.080 mm 6.080 mm 7.110 mm

Porte-a-faux avant/arriere 2.800 mm / 3.300 mm 2.800 mm / 2.770 mm 2.800 mm / 2.770 mm

Taille des pneus 295/80R 22,5 295/80R 22,5 295/80R 22,5

Hauteur d’acces a I'avant/au milieu env. 350 mm / 325 mm env. 350 mm / 325 mm env. 350 mm / 325 mm

Hauteur debout, couloir central 2.100 mm 2.100 mm 2.100 mm

Hauteur du plancher couloir central (au-dessus de la chaussée) env. 1.330 mm env. 1.330 mm env. 1.330 mm

Hauteur des baies (au-dessus des plates-formes) 750 mm 750 mm 750 mm

- avec toilettes env.-1,2 m3 env.-1,2 m3 env.-1,2 m3

Contenance du réservoir de carburant env. 490 | env. 4611 env. 4611

Poids total autorisé* 18.000 kg 24.000 kg 24.000 kg

- Essieu avant 7.100 kg 7.100 kg 7.100 kg

- Essieu trainé - 5.750 kg 5.750 kg

* en fonction du pays d’immatriculation, par ex. 'Allemagne ** en fonction de la répartition des siéges
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Diametre de braquage entre murs
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TRAVEGO TRAVEGO M TRAVEGO L
B : Porte-a-faux arriére 3.300 mm 2.770 mm 2.770 mm
C.: Empattement arriere - 1.350 mm 1.350 mm
E : Cercle minimum décrit par la roue avant extérieure env. 16.950 mm env. 17.160 mm env. 19.630 mm
D : Diamétre de braquage BOKraft 25.000 mm 25.000 mm 25.000 mm

F : Largeur de cercle maximale admissible selon BOKraft 7.200 mm 7.200 mm 7.200 mm




Motorisation/technique

Moteur (Euro V)
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Régime (tr/min)

P .. 315 kW a 2000 tr/min (80/1269/CEE)
Couple 2100 Nm a 1100/min, transfert de couple = 40%

max

Courbes a pleine charge (stationnaire)

Couple (Nm)

Moteur (Euro V/EEV*)

Cylindrée

Puissance (série)
Cylindre/disposition
Couple max.

Boite de vitesses
Essieu avant

Essieu moteur

Essieu trainé

Direction

Freins

TRAVEGO TRAVEGO M TRAVEGO L
OM 457 LA OM 457 LA OM 457 LA
11.967 cm?® 11.967 cm?® 11.967 cm?®

315 kW 315 kW 315 kW
6/En ligne 6/En ligne 6/En ligne

2.100 Nm a 1.100 tr/min 2.100 Nm a 1.100 tr/min 2.100 Nm a 1.100 tr/min
Boite manuelle & 6 rapports Mercedes-Benz GO 210, asservie
ZF, suspension indépendante

ZF, suspension indépendante ZF, suspension indépendante

Mercedes-Benz H06 Mercedes-Benz HO6 Mercedes-Benz H06
- ZF, suspension indépendante, active  ZF, suspension indépendante, active
essieu trainé a direction active (RAS) essieu trainé a direction active (RAS)
ZF 8098 Servocom ZF 8098 Servocom ZF 8098 Servocom

Systeme de freinage électronique (EBS) avec freins a disques

Ralentisseur hydrodynamique (Voith R115E)
Systéme antiblocage (ABS)
Régulation antipatinage (ASR)
Assistance au freinage d'urgence (BA)

Limiteur de frein continu (DBL)

* Nos autocars satisfont a la norme de dépollution EEV (en option), selon le modéle et la motorisation avec ou sans filtre a particules diesel.



Variantes de sieges Travego

Equipement en option (exemple)
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Equipement en option (exemple)
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Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

51
3 étoiles
non

non

49
3 étoiles
oui

oui

44
4 étoiles
oui

oui



Variantes de sieges Travego M

Série
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Equipement en option (exemple)
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Equipement en option (exemple)
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Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

Nombre de places assises
Distance entre siéges
Cuisine

Toilettes

55
3 étoiles
non

non

53
3 étoiles
oui

oui

48
4 étoiles
oui

oui



Variantes de sieges Travego L

Série
@@@@@@@@@@@@@@@ H [(. Nombre de places assises 59
%QG@Q@QG@Q@QG@Q Distance entre siéges 3 étoiles
(eI e e ] {%@@@@@@ HE Cuisine nor
()t i Toiettes non
Equipement en option (exemple)
@@@@QG(D@@@@@@@@ [(. Nombre de places assises 57
% @@@@j@@@@@@@@@@ Distance enFt)re siéges 3 étoiles
@@@@@@@ @@@@@ HE Cuisine oui
@@@@@@@ @@@@@ Toilettes oui

Equipement en option (exemple)
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Equipements de série/en option (sélection)

Moteur et chassis TRAVEGO TRAVEGO M TRAVEGO L

Moteur Mercedes-Benz OM 457 LA 335 kW (Euro V) O O O

Boite de vitesses automatisée a 8 rapports Mercedes-Benz GO 240-8 MPS O O O

Systéme de freinage électronique (EBS) ° ) )

Assistance au freinage d'urgence (BA) ° ° [

Systéme antiblocage (ABS) ° ) []

Frein de point d'arrét sans/avec blocage de démarrage O O O

Régulation de niveau électronique ° ° °

Enjoliveurs de roues en inox ° ° °

Climatisation

Climatisation de pavillon, puissance calorifique de 35 kW, climatisation automatique, climatisation séparée pour le poste de conduite O O [

Chauffage a convecteur sur les cloisons latérales [ [ °

Equilibrage de température d'appuis de fenétres o o O

Trappes de pavillon des 2 c6tés réglables électriquement ° ) []

® Equipement de série/équipement sans supplément O Equipement en option

—_
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Poste de conduite TRAVEGO TRAVEGO M TRAVEGO L

Siége chauffeur ISRI 6860/875 O O O

Colonne de direction avec réglage en hauteur et en inclinaison, antivol de direction ° ° °

Tempomat [ ] [ ] )

Régulateur de distance (ART) et Active Brake Assist (ABA) o o o

Rétroviseur extérieur chauffant, rétroviseur principal réglable électriquement, rabattable manuellement ° [ )

Aide a la marche arriére avec indicateur optique dans le rétroviseur extérieur O O O

Microphone intégré dans le dossier du siége conducteur ) ° [}

Verrouillage centralisé avec fermeture confort des portes passagers et des trappes de pavillon O O O

Affichage de navigation via moniteurs vidéo activables dans le compartiment passagers O O O

Pare-brise chauffant o O o

Store pare-soleil sur la vitre conducteur/store pare-soleil sur le pare-brise a gauche et a droite, commande électrique o o o

Systeme d’extinction o o o

@ Equipement de série/équipement sans supplément O Equipement en option

—_



Place de I'accompagnateur TRAVEGO TRAVEGO M TRAVEGO L

Siege de I"'accompagnateur simple (c6té cloison) avec accoudoir, ceinture de sécurité a 3 points, assise rabattable O O O

Siege de I'accompagnateur simple (c6té couloir) avec accoudoir, ceinture de sécurité a 3 points, O O O

assise rabattable et siege réglable électriquement

Microphone pour accompagnateur avec cable spiralé o [ ] [}

Intérieur

Ligne d'équipements Fashion O O O

Tissu Luxline pour siéges passagers en velours Dralon ou cuir O O O

Accoudoirs coté cloison O O o

Tablettes rabattables sur le dossier avec bras de support/vissé O O O

Repose-pieds sur la structure du siege ° ) )

Cuisine de bord derriére I'accés du milieu o o O

Armoire frigorifique coté couloir contre la cabine de la toilette o o o

Tapis de sol/moquette dans le compartiment passagers et aux entrées O O O

® Equipement de série/équipement sans supplément O Equipement en option

—_
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Divers TRAVEGO TRAVEGO M TRAVEGO L

Trappes de coffre avec cinématique de levage ° ° °

Trappes de coffre garnies a I'intérieur ) ° °

Espace modulable avec store déroulant derriére le milieu et la cloison séparatrice ° ° [ ]

Attache-remorque (diverses exécutions) O O O

Equipements d'information

Antenne multifonction pour radio, systéme de navigation et téléphone mobile [ [} °

Haut-parleurs dans le compartiment voyageurs ° ° [}

Systeme audio multicanal pour radio, TV, vidéo avec raccord pour écouteurs par place assise O O O

Syntoniseur TV/DVB-T O O O

Moniteur vidéo 19 pouces a I'avant, rabattable électriquement o o O

2 écrans vidéo LCD de 19 pouces dans le couloir central, rabattables électriquement O O O

Caméra de recul/caméra panoramique dans le sens de la marche O O O
@ Equipement de série/équipement sans supplément O Equipement en option Des modifications techniques peuvent é&tre intervenues aprés la cldture de la rédaction de ces données. Cette fiche technique ne représente qu'un extrait des équipements
possibles. Ces équip 1ts dépendent partiell 1t du pays. Sous réserve de modifications techniques. Renseignez-vous par conséquent auprés de votre revendeur

Mercedes-Benz pour connaitre les derniéres informations.
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Glossaire

Eclairage de virage

Lorsque le véhicule tourne en virage, le projecteur anti-
brouillard intérieur a la courbe est commandé pour mieux
éclairer la zone de la chaussée dans le sens de la marche.
Les feux de virage s’activent automatiquement jusqu’a une
vitesse de 40 km/h lorsque les projecteurs principaux sont
activés et le clignotant est mis ou que le volant est tourné.

Régulateur de distance Tempomat (ART)

L'ART soulage le chauffeur sur les autoroutes et les voies
rapides. Grace a son radar de distance, '’ART détecte un
véhicule roulant lentement, freine automatiquement
l'autocar jusqu’a ce qu’'une distance prédéfinie que 'ART
maintiendra ensuite soit atteinte.

Active Brake Assist (ABA)

L'ABA est également appelé assistance au freinage d’ur-
gence et repose sur 'ART. Dés que '’ABA décele le risque
aigu d’un accident, par ex. parce que le conducteur est
distrait, il est averti en plusieurs phases. Si cette série
d’avertissements ne suscite aucune réaction, le systéme
amorce automatiquement un freinage d’urgence. Cela
permet d’abaisser nettement la vitesse d’impact, d’atténuer
les conséquences d'un accident ou méme d’empécher
l'accident.

Systéme antiblocage (ABS)

Les forces de freinage agissant sur les roues sont réparties
par '’ABS de telle sorte qu’en cas de freinage d’'urgence
également, aucune roue ne bloque et que la dirigeabilité du
véhicule soit conservée.

Régulation antipatinage (ASR)

L’ASR empéche que les roues patinent lors du démarrage
sur un revétement glissant. Il ne libére que la puissance
que les roues motrices seront en mesure de transmettre
sur la chaussée. Le patinage d’une roue, par ex. sur une
partie verglacée de la chaussée, est jugulé par une inter-
vention dosée sur le frein de cette roue.

Assistance au freinage d'urgence (BA)

L'électronique du BA détecte les situations de freinage
d’urgence et sollicite automatiquement la puissance de
freinage maximale en une fraction de seconde. Cela permet
de raccourcir de maniere mesurable la distance de ralentis-
sement du véhicule.



Limiteur de frein continu (DBL)

Dans les longues descentes, il peut arriver que I'autocar
dépasse cette vitesse 1égale si le chauffeur n’intervient pas

en freinant. C’est précisément 1a que le DBL entre en jeu
automatiquement pour stabiliser la vitesse au moyen du
ralentisseur et contribue a éviter les dépassements de vitesse.

Programme de stabilité électronique (ESP®)

Dans des situations compromettant la stabilité du véhicule,
I'ESP® intervient sur la puissance du moteur et en freinant
chaque roue individuellement. Un dosage fin des freins du
véhicule dans les limites de la physique permet d’empécher
une éventuelle « sortie de route » du car. LESP® contribue
donc sensiblement a la réduction du risque de sous-virage
et de dérapage en virages ou lors de manceuvres d’évitement.

Front Collision Guard (FCG)

Le FCG est un équipement de série de la nouvelle généra-
tion des Travego. La technique brevetée contient derriere
son pare-chocs un profil transversal en plusieurs parties
en guise de protection anti-encastrement qui, en termes

de compatibilité avec d’autres véhicules par ex., permet
d’éviter qu’une voiture viennet s’encastrer. Lossature avant
derriere ce profil transversal se compose de caissons
d’impact qui, en cas de collision, atténuent I’énergie de
maniéere calculée. Par ailleurs, le poste de conduite, y
compris la direction, le pédalier et le siege est placé sur un
cadre massif qui peut glisser completement vers I’arriére
en cas de collision frontale et augmente I’espace de survie
de centimetres salvateurs. De plus, le FCG répond déja aux
futures normes légales en matiére de test du pendule chez
les autocars.

Peinture par cataphorése (KTL)

Le KTL est un procédé électrochimique ot I'ensemble de la
caisse en blanc est plongé dans un bain pour recevoir une
premiere couche de peinture a I’eau. La couche de peinture
est appliquée sur la carrosserie, y compris les corps creux,
avec une intensité définie. Il est prouvé que le KTL est
actuellement la meilleure protection contre la corrosion
dans la construction automobile.

Alerte de franchissement de voie (SPA)

Le SPA avertit le chauffeur s’il quitte sa voie de circulation
inopinément sans actionner le clignotant. Une caméra
vidéo montée derriére le pare-brise surveille la chaussée
et les lignes de marquage de la chaussée juste devant le
véhicule. Le SPA avertit le chauffeur en faisant vibrer
I’assise du siege chauffeur du c6té du marquage routier
qui est franchi.



Pour de plus amples informations, veuillez vous adresser au responsable autobus/autocars Mercedes-Benz. Ou visitez notre site : www.mercedes-benz.de/omnibus

Les illustrations contiennent également des équipements et accessoires en option qui ne figurent pas dans la dotation de série. Les données mentionnées dans cette documentation technique

concernent I’Allemagne. (Situation: juillet 2010). Sous réserve de modifications de production.
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